Ltberié « Bgaltté » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA REUNION

SECRETARIAT GENERAL SAINT-DENIS, le 14 mars 2011

Direction des Relations avec les Collectivités
Territoriales et du Cadre de Vie
Bureau de l'Environnement et de ['Urbanisme

ARRETE N° 2011 - 346 SG/DRCTCV

autorisant ia société EDF & exploiter une hafterie sodium-soufre
de 1 MW sur le territoire de la commune de Saint-Andre

LE PREFET DE LA REUNION

Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu fe code de 'environnement et notamment son titre 17 du livre V, articles L. 511-1 et L. 512-2 ;

Vu la nomenclature des installations classées ;
Vu la demande présentée le 21 juiliet 2009 complétée le 19 avril 2010 par la société Electricité de France dont le siége social
est situé 22-30 avenue de Wagram - 75382 PARIS cedex 08, représentée par la Direction des Systémes Energétiques

Insulaires (EDF-SEI) et son antenne locale EDF-SE| Centie de la Réunion, située au 14 rue Ste Anne BP 7081 - 97708 SAINT-
DENIS Messag cedex 9, en vue d'obtenir l'autorisation d'exploiter une batterie au sodium-soufre d'une capacité de 1 MW sur le

territoire de la commune de SAINT-ANDRE au lieu-dit Menciol ;

Vu le dossier déposé & l'appui de sa demande ;
Vu l'avis de 'autorité environnementale du 30 aolt 2010 ;

Vu farrété préfectoral en date du 30 aolt 2010 ordonnant 'organisation d'une enquéte publique pour une durés de 1 mois du
20 septembre 2010 au 20 octobre 2010 inclus sur le territoire des communes de SAINT-ANDRE ef de SAINTE-SUZANNE ;

Vu les registres d'enquéte et I'avis du commissaire enquéteur ;

Vu les avis exprimeés par les différents services et organismes consultés ;

Vu le rappdrt et les propositions de linspection des installations classées en date du 07 février 2011 ;
Vu l'avis en date du 25 février 2011 du CODERST au cours duquel le demandeur a €té entendu ;

Vu le projet d'arrété porté le 25 février 2011 a la connaissance du demandeur ;

Vu Pabsence d'observations du demandeur sur ce projet en date du 10 mars 2011 ;

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de f'article L5121 du code de I'environnement, 'autorisation ne peut é&lre
accordée que si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent tre prévenus par des mesures que spécifie l'arrété

préfectoral ;

CONSIDERANT que tes mesures imposées & Pexploitant sont de nature & prévenir les nuisances et Ies risques présentés par
les installations ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, les modalités d'implantation, prévues dans te dossier de
demande d'auvtorisation permettent de limiler les inconvénients st dangers ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de 'autorisation sont réunies ;

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture
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Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société Electricité de France dont le siége social est situé 22-30 avenue de Wagram - 75382 PARIS cedex 08, représentée
par la Direction des Systémes Energétiques Insulaires (EDF-SEI) et son antenne locale EDF-SEI Centre de la Réunion, située
au 14 rue Ste Anne BP 7081 - 97708 SAINT-DENIS Messag cedex 9, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions
annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de SAINT-ANDRE, au lieu-dit Menciol, les installations

détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE QU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploilés dans
létablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité -ou leur connexité avec une

installation soumise & autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de celte installation.
Les dispositions des arrétés ministériels existants relalifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans 'établissement dés

lors que ces installations ne sont pas régies par ie présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTIGLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENGLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

[rubrique 1000, a Pexclusion des substancesprésenle dans Vinslallation de sodium

1131 2.b} A et préparations visées explicilement ou par"élant : b} Supérieure ou produits lors 16,4 tonnes

!famille par dautres rubriques de laggale a 10 t, maisde la décharge

!nomenclalure ainsi que du méthanol : 2.jnférieure & 200t de la batterie
WT@@_bstances et préparations liquides { L S R —
fabrication, emploi ou stockage desla guantité totaleI Sodium
‘substances ou  préparations réagissanﬁsusceptible d'étre .
. ' - i ) " - ) présent dans
! \violemment au contact de 'eau, & l'exclusionprésente dans l'installation .
1810 : 3. D | . , ) . - i |a batterie 7 tonnes
des substances et préparations viséesétant © 3. Supérieure ou avant sa

iexphmtement ou par famille par dautreségale a 2 t, mais |nfer|eurei décharge

I
i
5
S DU, ('

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE I’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

| . T - T
Rubrique| Alindéa AS A 'i ‘Libellé de la rubrique (activité) i Critére de classement | 'r_\lature gie Volume autorisé
| . D.NC ° de farubnque etvliey p YT TR | linstallation |
- ier_nploi ou stockage de substances etfa guantité lotale
réparations toxiques telles que définies a lasusceptible d'étre Polysulfures

rubriques de la nomenclature. ___at00t R S R

Communes Parcelle Lieux-dits

SAINT-ANDRE n°393 section BM Bras des Chevrettes, Menciol

Les installations citées a I'Articte 1.2.1. ci-dessus sont reportées avec leurs références sur te plan de situation de 'établissement
annexé au présent arréta,

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

[’&tablissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :

—  un batiment contenant la batterie sodium-soufre composée de 20 modules
un batiment contenant le systéme de conversion d'énergie et de controle (transformateurs, disjoncteurs, contrble

commande, chauffage de 1a balterie...)
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o un transformateur situé a 'extérieur des 2 batiments
CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformement aux plans et
données techniques contenus dans les difiérents dossiers déposés par exploitant, En fout &tat de cause, elles respectent par
ailleurs tes dispositions du présent arrdté, des arrétés complémentaires et les réglementations aulres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE I’AUTORISATION

L.a présente autorisation cesse de produire effet si l'nstallation n'a pas été mise en service dan
été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

s un délai de trois ans ou n'a pas

CHAPITRE 1.5 MIODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avanl sa realisation a la

connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les éludes d'impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle que prévue a Tarticle R.
512-33 du code de l'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander
une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuée par un organisme extérieur expert
dont te choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par Fexploitant,

ARTICLE 1.5.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfort sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.4, CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol Fétablissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.5.5. CESSATION D’ACTIVITE
Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, 'exploi
avant celui-ci,

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés farrét de
sécurité du site. Ces mesures comportent notamment

. l'évacuation ou I'élimination des produils dangereux et des déchets présents sur le site ;

tant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins

i'exploitation, la mise en

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
. la suppression des risques d'incendie et d'exploston ;
- lasurveillance des effets de l'instatlation sur son environnement.

En oulre, l'exploitant doit placer le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a
Particle L. 511-1 et qu'l permette un usage futur du site déterminé selon les articles R. 512-39-2 et R. 512-39-3 du code de

'environnement.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut &tre déféré au tribunal administratif de Saint-Denis :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois gui commence a4 courir du jour ol lesdits actes leur ont été
notifiés ;

° par les fiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstaliation présente pour les intéréts visés & larticle L. 511-1, dans un
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délai de un an a compter de [a publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin
d'une période de deux années suivant la mise en activité de [installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement a ['affichage ou a ta publication de l'arrété autorisant I'ouverlure de cetle installation ou aiténuant
les prescripfions primitives ne sont pas rocevables a déférer tedit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les presciiptions qui le

concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

—

15/01/08  |Arrété du 15 janvier 2008 relatif a la protection contre ia foudre de certaines installations classées

50/00/05 |Arété du 29 septembre 2005 refatif a Févaluation et a ta prise en compte de la probabilitg
occurrence, de la cinétique, de lintensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents
potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises & autorisation

baI07/05  |Arraté du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

07/07/05  |Arcété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n° 2005-635 du
90 mai 2005 relatif au controle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchels
dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs

05702/98  JAMTate du 2 féviier 1998 relatif aux prélevements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions dey
toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a attorisation

16705/01  |Arrété du 15 mai 2001 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour lg
protection de 'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 1810

D3/01/97 |Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement par les installations
classées pour la protection de l'environnerment

10/07/90 |Arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif a Finterdiction des rejets de cerlaines substances dans les eaux
. lsouterraines

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

dice des autres législations et réglementations applicables, et

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préju
me, le code du travail et le code général des collectivités

notamment le code minier, le code civil, le code de l'urhanis
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des fiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisafion ne vaut pas perniis de construire.

TITRE 2 — GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJEGTIFS GENERAUX
L'exploitant prend foules les dispositions nécessaires dans la conception faménagement, l'entretien et l'exploitation des

installations pour :
- Jimiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de poliuants dans tenvironnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;
- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou incanvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, ['agriculture, la protection de la nature et de Fenvironnement ainsi gue pour |a

conservalion des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentane de

fagon a permelttre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

I 'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par Fexploitant et ayant une connaissance
des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.
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CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSONMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables wilisés de maniére courante ou
occasionnelle” pour assurer la protection de 'environnement tels gque manches de filtre, produits de neulralisation, liquides

inhibiteurs, produils absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS L’ENVIRONNEMENT

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer Vinstallation dans le paysage. L'ensemble dos
instatlations est maintenu propre et entrelenu en permanence.

L'exploitant entretient régulidrement les abords des installations afin d'éviter tout risque de départ de feu a cause des
broussailles.

ARTICLE 2.3.2, ESTHETIQUE

Les abords de Finstallation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
{peinture,...).

Les couleurs des batiments sont choisies de maniére & intégrer l'installation dans le paysage.

ARTICLE 2.3.3. ECLAIRAGE

Les sources lumineuses sont limitées au strict minimum nécessaire au fonctionnement et a la sécurité des installations et des
travailleurs. Leurs caractéristiques techniques, leurs emplacements et leurs orientations sont définis de fagon a ne pas nuire a

l'avifaune protégée,
Notamment les dispositifs d'éclairage sont établis en intégrant les recommandations de personnes compétentes dans le
domaine de l'arnithologie de la Réunion.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrélé est immédiatement porté a la
connaissance du Préfet par I'expioitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT-

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classees les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.
£11-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de Finspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par

I'exploitant & Finspection des installations classées. I précise notamment les circonstances et les causes de ['accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un

incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est fransmis sous 15 jours & l'inspection des installations classees.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les pfans tenus a jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & declaration non

couvertes par un arrété d'autorisation,
- les arrétés préfectoraux relatifs aux instaltations soumises a autorisation, pris en application de la législation relative
aux installations classées pour la protection de 'environnement,

Ce dossier doit étre tenu a [a disposition de t'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.
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CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
LINSPECTION '

L'exploitant doit transmettre a lnspection les documents suivanis :

Articles Confréles a effectuer Périodicité du contrdle
Article 8.2.2 Niveaux sonores Tous lgs 5 ans, a transmettre dans le mois suivant leur réceplion
i avec les commentaires et propositions d'amélioration J
Articles Documents a transmettre Périodicités / échéances
IArticle 1.5.5. Notification de mise & I'arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d'activité

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

GCHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation ef Feniretien des installations de maniére
2 limiler les émissions diffuses a I'atmosphére.

Tout rejet atmosphérique canalisé est interdit,

Le briifage & l'air libre est interdit a F'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sent identifiés en qualité et
quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentellas et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement des
disposilifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif

soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que ['établissement ne soit pas a Porigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire 4 la santd ou & la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, l'exploitant doit prendre les dispositions nécessalres pour prévenir les envols de

poussiéres et de matiéres diverses :
les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,

etc.), et convenahlement nettoyées,

Les véhicules sortant de Finstallation nentrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de hesoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en pface le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eau dans e milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours sont
interdits. '
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CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liguide non 'prévu a l'arlicle Article 4.3.1. ou non conforme a

leurs dispositions est interdit.
A lexception des cas accidentels of la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des

liaisons directes entre les réseaux de collecie des efiluents devant subir un traitement ou étre détruits el le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, réguliérement mis & jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. iis sont tenus & la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie ef de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaltre :

- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,
les disposilifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre

disposilif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...}
- les secteurs collectés et es réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejot de toute nature {interne ou au

milieu).
ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & &tre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptiblas d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles approptiés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

1es différentes canalisations accossibles son repérées conformément aux régles en vigueur.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
- LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

- ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est uniquement autorisé & rejeter un type d'effluent . les eaux exclusivement pluviales non susceptibles d'étre
polluées. ’

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les efftuents ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdile. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixéos par le présent arrété. 1l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne

marche des installations de traitement.
Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les mifieux de surface non visés par

le présent arrété sont interdits.
ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

l.a conception et la performance des installations de traifement des effluents aqueux permettent de respecter les
caractéristiques imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére a réduire
au minimum les durées dindisponibilité ou & faire face aux variations des caractérisliques des effluents bruts (débit,
température, composition...) y compris a l'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, lexploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise

en limitant ou en arrélant si besoin les fabrications concermnées.
Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour fimiter les odeurs provenant du iraitement des efftuents ou dans les

canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).
ARTICLE 4.3.4. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les eaux exclusivement pluviales s'écoutant sur les batiments et sur la piste sont dirigées vers un puisard situé & proximité- de
I'enirée du site.

ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.5.1. Conception
Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la perturbation apportée
au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de futilisation de I'eau & proximité immédiate et a l'aval de celui-ci,

lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur,
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Article 4.3.5.2. Aménagement

4.3.5.2.1 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents fiquides est prévu un point de prélévement d'échantilions et des poinls de mesure
(débit, température, concentration en poliuant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & éire aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toules les
dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de linspection
des instaflations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

43522 Section de mesure
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont, qualité des parols,

régime d'écoulement) permettent de realiser des mesures représentatives de maniére a ce que la vilesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval et que P'effluent soit suffisamment homogeéne.

ARTICLE 4.3.6. CARACTERISTIQUES DU REJET D'EAUX PLUVIALES

Les effluents rejetés doivent étre exempls :

- de matiéres fioltantes,
de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou

vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver e bon fonctionnement des ouvrages.
Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : < 30°C

- pH:comprisentre 5,5et 8,5 -

- Couleur - modification de la coloration du milieu récepleur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange

inférieure & 100 mg Pt

L'exploitant ne doit pas rejeter dans le milieu naturel des eaux pluviales avec des poliuanis ayant une concentration supérieure
au seuil de quantification. :

Les autre rejets susceplibles d'étre pollués sont {raités en tant que déchets vers les filidres de traitement appropriges.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, el I'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & l'intérieur de son établissement la séparation des déchets {(dangereux ou non) de facon a faciliter leur
traitement ou leur &limination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets d'emballage visés par les articles R 543-66 4 R 543-72 du code de ['environnement sont valorisés par réemploj,
recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément aux articles R 543-3 a R 543-16 du code de l'environnement. Elles
sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les
mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huiteux ou contaminé par des PCB. Les huiles usagees doivent étre remises a
des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de T'article R 543-131 du code de
Penvironnement.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R 543-195 aR
543-201 du code de I'environnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans établissement, avant leur traitement ou leur &limination, doivent I'étre dans
des conditions ne présertant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et Fenvironnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
gtanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.
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ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés a l'article

L'exploitant élimine ou fait éliminer les
lations utifisées pour cetle alimination sont réguliérement

L 511-1 du code de Penvironnement. i s'assure gue les instal
autarisées a cet effel.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L/INTERIEUR DE I ETABLISSEMENT

Toute &limination de déchets dans Fenceinte de I'établissement (incinération 4 T'air libre, mise en dépdt & litre définitif} eslt

interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaaue lot de déchets dangereux expédie ve
Parrété ministériet du 29 juillet 2005 relatif au
de l'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent
l'environnement. La liste mise & jour des transportelrs ulilisés par rexploitant, est tenue a la d

installations classées.

L'importation ou l'exportation de déchets ne peut &tre réalisde quaprés accord des autorités compétentes en application du
réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

rs Pextérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi étabii en application de
hordereau de suivi des déchets dangereux mentionné 2 Varticle 541-45 du code

respecier les dispositions des articles R 541-49 & R 541-64 du code de
isposition de lnspection des

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages indusiriels doivent atre éliminés dans les conditions des aiticles R 543-66 a R 543
I'environnement.

-74 du code de

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fago
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniqu

ou de constituer une nuisance pour celle-ci.
Les prescriptions de larrété ministériet du 23 janvier 1997 relatif a [a limitation des bruits émis dans Fenvironnement par les

installations relevant du livre V — titre I du code de Yenvironnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 4 R 571-24 du

code de l'environnement.
ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie accusligue (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le

voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou

d'accidents.

n que son fonctionnement ne puisse &tre A l'origine de bruits transmis
es susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE
Niveau de bruil ambiant existant dans Emergence admissible pourla période allant |Emergence admissible pour la période allant

les zones 4 émergence réglementée (incluant le bruit | de 7h a 22h, sauf dimanches et jours fériés de 22h & 7h, ainsi que les dimanches et jours

de {'éiablissement) fériés
Supeérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 1 3dB(A)
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ARTICLE 6.2.2, NIWVEAUX LIMITES DE BRUIT

Article 6.2.2.1, Installations nouvelles
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allantde 7h a 22h, Allant de 22h a 7h,
{(sauf dimanches et jours fériés) {ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau soncre limite admissible 53 dB{A) 53 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant & F'article Arficle 6.2.1. , dans les zones a émergence réglementés.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainst que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées & la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classaes.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. ZONAGE INTERNES A L’ETABLISSEMENT _
L'exploitant identifie les zones de 'établissement susceptibles d'étre a l'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles

pouvant survenir soil de fagon permanente ou semi-permanente.
Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.
La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besain

rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans le plan d'opération interne.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circufation et de stationnement, applicables & lintérieur de I'établissement. Les régles sont portées

a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.
Les voies de circulation. et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours

puissent évoluer sans difficulté.
L'établissement est efficacement cldturé sur Ia fotalité de sa périphérie.
Article 7.2.1.1. Gardiennage et contréle des accés

Aucune personne étrangére & I'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'd la connaissance permanente des personnes

présentes dans I'élablissement.

L’aterte doit pouvoir étre transmise sans délai a un opérateur de la salle de commande a Saint-Denis gréce a un disposilif de
t&létransmission d'un signal relié au systéme de détection de SOy et de fumeées. L'opérateur fransmet ensuite l'alerte sans délai

aux services d'incendie et de sacours

Une caméra de surveillance permet de surveiller fintérieur du batiment de stockage de la batterie depuis la salle de commande
situde a Saint-Denis.

Article 7.2.1.2. Caractéristigues minimales des voies
Les voies auront les caractéristigues minimales suivantes :

- largeur de la bande de roulement : 3,60 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre ; 3,50 m

- résistance & Ja charge : 13 tonnes par essieu.
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AéTICLE 7.2.2, BATIMENTS ET LOCAUX

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sort aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre,

Dans les batiments de stockage ou d'utilisation de produits susceptibles en cas d'accident de générer des dangers pour les
intéréts visés a larticle L.511-1 du code de Penvironnement, toutes les parois sont de propriété REI120. Les percemenls ou
ouveriures effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de gaines ou de galeries techniques sont
rebouchés afin d'assurer un degré coupe-feu équivalent a celui exigé pour ces murs ou parots séparalifs. Les conduits de
ventitation sont munis de clapets coupe-feu & la paroi de séparation, restituant le degré coupe-feu de la paroi traversée. Les

portes extérieures et volets roulants sont de propriété EI 60.
Un systéme de désenfumage adapté aux risques parliculiers de l'installation est mis en place.
Les sols des aires et locaux de stockage sont incombustibles (classe A1).

Le site est aménagé de maniére 4 éviter I'accumulation d'eaux pluviales aux abords des batiments.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques et les mises a la terre sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en
vigueur.

Une vérification de I'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des

éventuelles mesures correctives prises,

A proximité d'au moins la moitié des issues est installé un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper Ialimentation
électrique pour chaque cellule. Les transformateurs de courant électrique, lorsqufils sont accoles ou a lintérieur du dépdt, sont
situés dans des locaux clos largement ventités et isolés du dépdt par un mur et des portes coupe-feu, munies d'un ferme-porte.

Ce mur et ces portes sont respectivement de degré REI 120 ot EJ 120.

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorise.
Si I'éclairage met en ceuvre des lampes a vapeur de sodium ou de mercure, I'exploitant prend toute disposition pour qu'en cas

d'éclatement de ampoule, tous les éléments solent confinés dans appareit.
Les appareils d'éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours d'exploitation ou sont

protégés conire les chocs.
Ils sont en toute circonstance éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

Article 7.2.3.1. Zones susceptibles d'étre a I'origine d’une explosion

Les dispositions de Parficle 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations éleclriques des
élablissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables 4 I'ensemble des zones de risque d'aimosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones a
risques d’explosion est porté a la connaissance de lorganisme chargé de la vérification des installations électriques.

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesqueltes une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
afteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, a la sécurité des personnes ou & la qualité de
l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel en vigueur.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations suscepfibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximite
avec des Installations dangersuses, et la conduile des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien...) font l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer
- Tlinterdiction de fumar ;
- Tinterdiction de tout brilage & Fair libre ;
- tinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du dépdt ;
- Tobligation du « permis d’infervention » ou « permis de feu » ;
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- les procédures d'arét d'urgence et de mise en sécurite de Vinstallation (électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des pories coupe-feu, obturation des écoutements d'égouts notamment} ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ,
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de F'établissement, des services

"d'incendie et de secours.
Une consigne particulidre affichée & I'extérieur du batiment de stockage de la batterie doit indiquer en caractéres apparents |a
nature du stockage « substances réagissant violemment au contact de l'eau » et « interdiction d'utiliser de 'eau ou des preduits
4 base d’eau pour combattre un éventuel incendie ».

L'utifisation de I'eau dans e batiment de stockage de la batterie (netloyage, travaux...) doit faire 'objet d'une procédure écrite.

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

[l est interdit d'apporter di feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques dlincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait fobjet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre Taptitude au poste occupé, les difféerents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur la

mise en ceuvre des moyens d'intervention.
ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones & risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment teur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de

surveillance a adopter.
Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée ef nommément désignée.

Article 7.3.4.1. « permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les lravaux conduisant @ une augmentation des risques {emploi d'une flamme ou d’une soufce chaude par exemple) ne
peuvent &tre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et gventuellement d'un « permis de feu» ef en

respaclant une consigne particuliére

Le « permis d'intervention » et gventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre établis et visés par
'exploitant ou une personne qu'il-aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure,
le « permis d'interveniion » et éventuellement 16 « permis de feu » etla consigne particuligre doivent élre signes par I'exploitant
ol 'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées,

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une verification des inslallations doit &lre effeciuée par 'exploitant ou
son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

CHAPITRE 7.4 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES
ARTIGLE 7.4.1. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploitant éfablit, sous sa responsabilité les plages de variation des paramétres qui délerminent la s(reté de fonctionnement
des installations. Linstallation est équipée de dispositifs d'alarme lorsque les paramétres sont susceptibles de sortir des plages
de fonctionnement sdr.

Les dispositifs utilisés & cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute disposition contraire doit &tre justifice et

faire I'objet de mesures compensatoires.
Les systémes de mise en sécwité des installations sont & sécurité positive,

A lintérieur des modules de la batterie, des éléments fusibles permettent d'isoler un groupe de 8 cellules en cas de court-circuit
sur I'une d'entre elles.

ARTICLE 7.4.2. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A L’ORIGINE DE RISQUES

Conformément aux engagements dans T'étude de dangers, et le cas échéant en renforcant son dispositif, 'exploitant met en
place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un report d'alarme en salle de contrdle & Saint-Denis.

Dans le bitiment de stockage de la batterie, un systeme de détection automatique de SOz et de fumées est mis en place.
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CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

en particulier pour s'assurer périodiquement de I'étanchéité des

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer,
e aprés arét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent

dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en servic
que le justifieront les conditions d'exploitation.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES
Les fits, réservoirs et autres emhallages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a 800 |

portent de maniére {rés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparalions chimiques dangereuses.

'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des produits
dangereux présents dans Pinstallation, en particulier des fiches de données de sécurité prévues par larticle R. 231-53 du code

du travail.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associe 4 une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associos.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale

a:
- dans le cas de liquides inflammables, a l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des flts,

- dans les aures cas, 20 % de la capacité totale des fats,
- dans tous les cas, 800 I minimum ou égale a la capacité lotale lorsque celle-ci est infarieure 4 800 [,

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physique et chimique des fluides et
peut étre conlrélée & tout moment. It en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en

permanence. .
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des agouttures et effluents accidentels ne comportent

aucun moyen de vidange par simple gravité dans le résoau d'assainissement ou le milieu naturel.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution {prévention d'un lessivage par
les eaux météorigues, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour tes populations

avoisinantes et 'environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou glimination des déchets considérés comma des subsiances ou préparalions

dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour fa récupération des eaux météorigues.
ARTICLE 7.5.4. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associes a une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxigues, corrosifs ou dangereux pour l'environnement,

n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés én fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides

inflammables dans le respect des dispositions du présent arrélé.
L 'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuafion des

eaux pluviates respecte les dispositions du présent arrélé,
ARTICLE 7.5.5. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les maliéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangerauses sont limités en quantité stockee et utilisée dans les ateliers au minimum technigue permettant feur fonctionnement

normal.

ARTICLE 7.5.6. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

U'élimination des substances ou préparafions dangereuses récupérées en cas d'accident suit ia filiere déchefs la plus
approptiée.

CHAPITRE 7.6 MOYENS [XINTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTIGLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

|.'exploitant met en czuvre des moyens d'intervention conformes a I'étude de dangers.
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ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérds et facillement accessibles.
L'exploitant doil fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.
Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu a la

disposition des services de la protection civile, d'incendie el de secours et de I'inspection des installations classées.
ARTICLE 7.6.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’INTERVENTION

Des masques ou appareils respiraloires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis & disposition de toute
personne susceptible d'intervenir en cas de sinistre.

ARTICLE 7.6.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant dispose a minima de :

- un poteau incendie normalisé a l'entrée du site ;
des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis dans I'établissement

- d'un systéme de détection automatique de 50, et de fumées ;
des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans étre inférieure a

100 litres et des pelles.

L'étahlissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée a la lutte contre les risques identifies sur le site et au
maniement des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Article 7.6.6.1, Plan d’opération interne

Lexploitant doit établir en concertation avec le SDIS un Plan d'Opération interne (P.0.L) sur la base des risques et moyens
d'intervention nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarii dans I'étude de dangers.

En cas d'accident, I'exploitant assure la direction du P.Q.l.. [ met en ceuvre fes moyens en personnels et matériels susceplibles
de perinettre le déclenchement sans retard du P.O.1.. En cas de sinistre, it doit notamment prévoir la présence systématique
d'une personne sur le site connaissant les procédures de mise en sécurité de l'instalfation pour guider l'intervention des sapeurs

pompiers.

Le P.O.I. est homogéne avec la nature et les enveloppes des différents phénoménes de dangers envisagés dans I'é¢lude de
dangers. Un exemplaire du P.O.I. doit élre disponible en permaitence sur l'emplacement prévu pour y installer le poste de

commandement.
'exploitant doit élaborer et mettre en ceuvre une procédure écrite, et mettre en place les moyens humains et matériels pour

garantir :

- larecherche systématique d'amélioralions des dispositions du P.O.1. ; cela inclut notamment :
- Porganisation de tests périodiques (au moins annuels} du dispositif et/ou des moyens d'intervention,
- la formation dut personnel intervenant,
- lanalyse des enseignements a tirer de ces exercices et formations,

- la prise en compte des résullats de {'actualisation de l'étude de dangers {tous les 5 ans ou suite a une modification
notable dans ['établissement ou dans le voisinage),

- ia revue périodique et systématique de la validité du contenu du P.O.1., qui peut &ire coordonnée avec les actions

citées ci-dessus,
- la mise & jour systématique du P.O.l. en fonction de l'usure de son contenu ou des améliorations décidées.

L'inspection des installations classées est informée de la date retenue pour chague exercice. Le compte rendu accompagneé si
nécessaire d'un pian d'actions est tenu a disposition de I'inspection des installations classées.

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTIGLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de mailriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, 'exploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effels dit programme d'auto
surveilfance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveiltance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement
L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de l'inspection des installations classées les modalités de mesures et
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de mise en ceuvie de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a l'inspection des installations

classées.
Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramélres et de

fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Penvironnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'auto surveillance.

CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
'SURVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résullats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle &labli en accord avec l'inspection des installations
classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitutatif prend en compte les
types de déchets produits, les quantités et les filigres d’élimination retenues. Les justificatifs doivent étre tenu & la disposition de

linspection et conservés pendant 10 ans.
L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en viguetr.

ARTICLE 8.2.2, AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une masure de la situation acoustique sera effecluée dans un délai de six mois 4 compter de la date de mise en service des
installations puis tous les 5 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement a

Finspection des installations classées.

CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du CHAPITRE 8.2, notamment celles de son programme
d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des
résultats font présager des risques ou inconvénients pour Penvironnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglermentaires refatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur l'environnement.

ARTICLE 8.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de Paricle R 512-69 du code de I'environnement, I'exploitant élablit un rapport de synthése
relatif aux résultats des mesures des niveaux sonores. Il transmet les résultats au Préfet dans le mois gui suit leur réceplion
avec les commentaires et propositions aventuelles d'amélioration. Ce rapport, traite au minimum de finterprétation des résultats
de la période considérée {(en particulier cause et ampleur des écarts), des modifications éventuelles du programme d'auto
surveillance et des actions correctives mises en csuvre ou prévues {sur Foulil de production, la maintenance...) ainsi que de

leur efficacité. ‘
Il est tenu a la disposition permanente de l'inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

Linspection des installations classées peut en outre demander la transmission périodigue de ces rapports ou d’éléments relatifs
au suivi et a la maitrise de certains paramétres, ou d’un rapport annuel.

TITRE 9 - DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 9.1.1. CONTROLES ET SANCTIONS

Faule pour Pexploitant de se conformer aux dispositions du présent arrété et indépendamment des poursuites pénales prévues,
il pourra étre fait application des sanctions administratives prévues aux articles L. 514-1 et L. 514-2 du code de I'environnement.

ARTICLE 9.1.2. NOTIFICATION ET PUBLICITE

Le présent arréié est notifié au petitionnaire.

Une copie du présent arrété est déposé a la Mairie de Saint-André et tenue a la disposition du public. Un extrait de cet arrété,
comportant notamment toutes les prescriptions auxquelles est soumise l'exploitation de I'établissement, est affiché pendant un

mois a fa porte de la Mairie par les soins du Maire.
Le méme extrait est affiché de fagon visible en permanence dans I'établissement par les soins de l'exploitant.

Un avis rappelant la délivrance de la présente autorisation et indiquant ol les prescriptions imposées & f'exploitant de
Fétablissement peuvent étre consuitées sera inseéré, par les soins du préfet et aux frais de l'exploitant, dans deux journaux du

département.
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ARTICLE 9.1.3. EXECUTION ET COPIE

Le Secrétaire Général de la Préfecturs, le Maire de Saint-André, le Directeur de I'Environnement, de Aménagement et du
Lagement, le Directeur des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommaticn, du Travail et de I'Emploi sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arréte qui est inséré au recueil des actes administratifs de la

Préfecture.
Copie en est adressée 4 Madame et Messieurs :
- le Maire de Saint-André |
- le Sous Préfet de larrondissement de Saint-Benoit |
- le Directeur de I'Environnement, de ['Aménagement ef du Logement ;
- le Chef de I'Etat Major de Zone et de Protection Civile de 'Océan Indien ;
- le Directeur de I'Alimentation, de FAgriculiure et de la Forét ;
. la Directrice de I'Agence Régionale de Santé
. le Directeur des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi ;

- le Directeur Départemental des Services d'lncendie et de Secours.

riclégation

Pour le Préfet ‘
énéral

&P

Yavier BRUNETIERE
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